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Miestna zmluva
pre riadenie prevadzky
a organizovanie dopravy na drahe
na pohrani ¢nej trati
a v pohrani énych staniciach

-

Cana (SK) — Hidasnémeti (HU)

Zmluvnymi stranami su:

Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava, v skrat enej forme ,ZSR* , so sidlom a
obchodnou adresou Klemensova 8, 813 61 Bratislava, ktoré su zapisané v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po, vloZzka ¢&.: 312/B. Pravna forma: Ina pravnicka osoba.
ICO: 31364501 (dalej len ZSR),

a

MAV Magyar Allamvasutak Zartkor Gen Miikod 6 Részvénytarsasag (v skratenej forme MAV
Zrt., dalej len MAV Zzrt). MAV Zrt. podla zékona ¢&. IV. z r. 2009 o hospodarskych
spolo¢nostiach (dalej: Gt.) je uzavreta akciova spolo¢nost, zapisana v Obchodnom registri
Sudu hlavného mesta, registracné Cislo: Cg. 01-10042272 so sidlom v Budapesti, adresa: H —
1087 Budapest, Kényves Kalman korut 54-60.

Uginnost od: 1. méaja 2014
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1. ZAZNAM O ZMENACH ¥
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Cislo

Uéinnos t’

zmeny C.j Tyka sa €lankov od Opravil Dna Podpis
1 18433/12815/ Celejprilohy 1 | 01.06.2015 | Benka |29.05.2015 | Benka, v. r.
03073/2016/ | 2., 3.,5.,6.,8.,9,, 11,
2 0410 12..18., priloh 1a 7 01.07.2016 | Benka |21.06.2016 | Benka, v. r.

X)

Za v€asné a spravne zapracovanie zmien v texte a za vykonanie zaznamu o zmenach

zodpoveda drzitel tohto vytlacku.
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2. ROZSAH ZNALOSTI

ZSR

Generalne riadite Pstvo ZSR
* riaditelia, zastupcovia
oddeleni
o odboru stratégie a vonkajsich vztahov,
0 odboru dopravy,
o odboru zabezpelovacej a oznamovacej
techniky a elektrotechniky,
o odboru Zelezni¢nych trati a stavieb,
o odboru bezpecnosti a inSpekcie,
o0 odboru krizového riadenia a ochrany

riaditefov, veduci

informativna znalost

o pracovnik odboru dopravy povereny
agendou Miestnych zmliv a technoldg

Upln& znalost

Oblastné riadite I'stvo KoSice
* namestnik riaditefa OR, prednostovia sekcii

RD, ZTS, OZT, EE, vedici oddelenia
riadenia  dopravy, vedulci oddelenia
technologického, prislusny prevadzkovy

dispecer, kontrolny dispecer

informativna znalost

 prislusny elektrodispecer

Uplna znalost' ¢lankov (bodov): 3.
az 54., 6.1. az 6.1.4., 6.6., 7.5,
10, 11., 14. az 14.5., 15., 16.1.,
17.

Informativna znalost &lanku 18.,
priloh 1, 2, 4, 6,

« kontrolor dopravy, veduci kontrolor dopravy,
veduci referent ZP

Uplna znalost ¢lankov (bodov): 4.
az 8., 9.9, 10. az 19., priloh 2, 3,
4,6

informativna  znalost  &lankov
(bodov): 1. az 3., 9.1. az 9.8,
9.10., 9.11., prilohy 1

» zamestnanci (THZ a R) vykonéavajuci ¢innost
na uvedenom Useku (majster, hlavny
majster, veddci prevadzky, vedici SMSU,
technoldg, koordinator, stavbyveduci, tratovy
strojnik, vlakveduci, rushovodic)

Uplna znalost' ¢lankov (bodov): 3.
azb5.4.,6.1.az6.5.1.,,6.6.az7.5,,
10.,11., 13. az 14.5., 15., 17.
Informativna ¢lanku 18., priloh 1,
2,4,6

Zelezniéna stanica Cana
+ prednosta ZST, dopravny namestnik

Uplna znalost ¢lankov (bodov):
4. az 8., 9.9, 10. az 19., priloh 2,

+ vypravca 3,5,6
informativna  znalost  &lankov
(bodov): 1. az 3., 9.1. az 9.8,
9.10.,9.11., priloh 1, 4
MAV Zrt.

IMAV Zrt Forgalmi tizemviteli igazgatésag

(Riadite I'stvo dopravnej prevadzky)

* Forgalmi Uzemviteli igazgatd (riaditef
prevadzky), Forgalmi Uzemiranyitasi
(veduci oddelenia riadenia dopravy)

dopravnej
osztalyvezetd

Informacios jelleggel
(informativna)
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» Forgalmi Gzemviteli igazgatésag munkavalaléja, akinek
munkakorébe a Helyi Szerzédés, és a technoldgia
kidolgozéasa tartozik (zamestnanec riadite/stva doprvne;j
prevadzky povereny agendou Miestnych zmlav
a vypracovanim technolégie)

Teljes terjedelemben
(Gpln&)

|Palyavasti teriileti igazgatésag Miskolc (Oblastné

riadite I'stvo Miskolc)

» Terileti forgalmi (oblastny  veduci

oddelenia dopravy)

osztalyvezeté

Informacios jelleggel
(informativna)

* llletékes forgalmi szakérté (prislusny expert dopravy)

Informacios jelleggel
(informativna)

o Terlleti tAvkoz6-, er6saramu- és biztositdberendezési
osztaly szakmai iranyitdsa ala tartozd szervezeti
egységek (fénokségek illetékes végrehajto
személyzete)

(prislusny vykonny personal organizacnych jednotiek,
ktoré spadaj0 pod odborné riadenie Oddelenia
oznamovacej a zabezpecovacej techniky a silnopradu)

Teljes terjedelemben
(Gpln&)

|Forgalmi csomoéponti f  6nokség Szerencs (dopravny uzol

Szerencs)

» Forgalmi csoméponti fénokségvezets, Szerencs
|(veduci dopravného uzla Szerencs)

Informacios jelleggel
(informativna)

Hidasnémeti allomas

(2elezni¢na stanica Hidasnémeti)

+ Alloméasféndk (prednosta ZST)

» Forgalmi koordinator (dopravny kordinator)
» Forgalmi szolgéalattevé (vypravca)

Teljes terjedelemben
(Gplna)

Dopravcovia (Vallalkozo vasuti tArsasagok)

Zamestnanci zuc¢astneni na prevadzkovani dopravy
na pohrani¢nej trati a v susednej pohrani¢nej stanici.

(A hatérvonalon, vagy a szomszédos hatarallomason,
a forgalom lebonyolitasdban résztvevé munkavallalé.)

Uplna znalost' ¢lankov (bodov): 3.
az 5.3.,,55. az64., 6.6.1,, 8. az
12.1.1., 12.1.3,, 12.3. az 12.4.1,,
125. az 12.11.3., 15.1., 16.1,,
17.,18., 19, priloh 2, 3, 4, 6

Dodavatelia (Kils o6feles cégek)

Zamestnanci pravnickych a fyzickych oséb, ktori na
zéklade zmluvného vztahu so ZSR alebo MAV Zrt.
vykonavaju pre ZSR alebo MAV Zrt. pracu na
pohrani¢nej trati a v susednej pohrani¢nej stanici.
(Azon jogi és természetes személyek munkavallaldi,
akik a ZSR vagy a MAV Zrt. részére - szerzddés
alapjan — munkat végeznek a hatarvonalon, illetve a
szomszédos hataralloméason.)

Rozsah znalosti stanovi
objednavatel prac.
(Az ismeret terjedelmét a munkat

megrendeld hatarozza meg.)
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3. ZOZNAM POUZITYCH SKRATIEK

Komunikacny systém v doprave

Dopravnéa kancelaria (pracovisko vypravcu ZST Caria)

Vynfatok z navestnych a dopravnych predpisov MAV (predpis ZSR)
Generalne riaditelstvo

Hnacie kolajoveé vozidlo

Magyar Allamvasutak

Miestna zmluva

Madarsko

Napéjanie zabezpecovacieho zariadenia

Oblastné riaditel'stvo

Oddelenie riadenia dopravy

Posun medzi dopravriami

Privolavacia navest

Prevadzkovy poriadok

Priecestné zariadenie svetelné

Subor odlidnych ustanoveni navestnych a dopravnych predpisov MAV a
ZSR (predpis MAV Zrt.)

Ruéna privolavacia navest

Stredisko miestnej spravy a udrzby oznamovacej a zabezpecovacej
techniky, Oznamovacia technika

Stredisko miestnej spravy a udrzby oznamovacej a zabezpec€ovacej
techniky, Zabezpecovacia technika

Stredisko miestnej spravy a udrzby Zelezni¢nych trati a stavieb, Tratovy
obvod

Slovenska republika

Medzindrodnd Zelezni¢n& Unia

Usek riadenia dopravy OR

Zeleznice Slovenskej republiky

Zelezniéna stanica

Pravidla Zelezni¢nej prevadzky
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4. DEFINICIE
Pre Ucely tejto Miestnej zmluvy platia definicie a pojmy:

Pohrani €na stanica
— stanica ur€ena prislusnou zmluvnou stranou (spravidla stanica najblizSia k Statnej hranici).
V tejto MZ su pohraniénymi stanicami Cana (SK) a Hidasnémeti (HU).

Pohrani €na trat’
— tratovy Usek medzi dvoma pohraniénymi stanicami.

Hrani ény priechod
— tratovy Usek zahrnujuci pohrani¢né stanice a pohraniénu trat

ManaZzér infrastruktiry

— v SK préavnicka alebo fyzicka osoba spifiajica podmienky pre ginnost manaZzéra Zelezniénej
infraStruktury, stanovené zakonom ¢&. 513/2009 Z.z. o drahach v platnom zneni. Zabezpecuje a
obsluhuje drahu a organizuje dopravu na drahe.

— v HU spolognost prevadzkujuca celostatnu, regionalnu alebo miestnu Zelezni¢nt drahu na
zaklade povolenia, ale nevykonavajuca dopravu na drahe, podla zakona €. CLXXXIII z r. 2005.

Zelezni &na infrastruktira
— suhrn zariadeni, tvoriacich materialne podmienky pre bezpe¢né prevadzkovanie drahy.

Zelezni ény podnik (dopravca)

— v SK préavnicka alebo fyzick& osoba spifajica podmienky pre &innost Zelezniéného podniku,
stanovené zakonom ¢&. 514/2009 Z.z. o doprave na dradhach v plathom zneni. Predmetom jeho
¢innosti je preprava o0sdb, zvierat a veci.

— v HU spolo¢nost, ktord na z&klade povolenia vykonava dopravu na drahe, podla zékona €.
CLXXXII z r. 2005.

Dodavatelia

— pre UcCely tejto zmluvy sa nimi rozumejd zamestnanci pravnickych a fyzickych oséb, ktori na
zéklade zmluvného vztahu so ZSR alebo MAV Zrt. vykonavaju pre ZSR alebo MAV Zrt. pracu
na pohranicnej trati a v susednej pohranic¢nej stanici.

Miesto styku / hranica udrzby

— miesto, kde kon€i a zac€ina zodpovednost za prevadzkovanie drahy, za kontrolu, opravy a
adrzbu jednotlivych Casti prevadzkvanej infraStruktary prisludnej zmluvnej strany (napr. kolaje,
traktné vedenie, oznamovacie zariadenie, zabezpeCovacie zariadenie). Miesto je
stanovené kilometrickou polohou v tejto MZ.

Prevadzkovy poriadok (PP)

— u ZSR suhrn udajov o technickom vybaveni dopravne alebo tratového Gseku. Stanovuje
spbsob vyuzitia technickych zariadeni, technologické postupy a zodpovednost za vykonavanie
ginnosti podla ustanoveni predpisu ZSR Z1.

Stani ény poriadok (Allomasi Végrehajtasi Utasitas - AVU)

— uMAV Zrt. - v prevadzkovom poriadku stanice sa predpisuje kazdy vykon prace, na ktory
existuju ustanovenia v predpisoch, sluzobnych rukovétiach, inych vykonavacich predpisoch a
navodoch na obsluhu, ale tento sa nem6ze vzhladom na miestne pomery v stanici vykonat bez
doplnkovych ustanoveni alebo miestne pomery umoZziuju jeho vyhodnejSie vykonanie.

RuSnovodi €
— zamestnanec opravneny viest hnacie drahové vozidlo alebo tratovy stroj s vlastnym

8
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pohonom.

Jazda pod l'a rozh l'adu

- nezabezpeCend jazda drahového vozidla riadena iba rozhfadom ruShovodica tak, aby
drahové vozidlo zastavilo vzdy pred inym drahovym vozidlom, hlavnym navestidlom platnym
pre jeho jazdu v zakazujlcej polohe a podla moZnosti aj pred inou prekéazkou.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.
5.4.1.

5.4.2.

5.5.

5. VSEOBECNE USTANOVENIA

Tato Miestna zmluva pre riadenie prevadzky a organizovanie dopravy na pohranicnej
trati a v pohraniénych staniciach Cafa (SK) a Hidasnémeti (HU) (dalej len Miestna
zmluva alebo MZ) je v sulade so smernicami Eurdpskej Unie o pristupe na Zelezni¢na
dopravnu cestu, s pravnymi predpismi SK a HU a s predpismi manazérov infrastruktary
o riadeni prevadzky a organizovani dopravy na drahach, ktoré prevadzkuju.

Tato MZ je spracovand na zaklade ,Dohovoru o Zeleznicnej doprave medzi
Ceskoslovenskymi Statnymi drahami (CSD) a Madarskymi $tatnymi drahami (MAV)” zo
dria 18.oktébra 1989 tak, aby po nadobudnuti Gcinnosti Zmluvy o prepojeni
zelezni¢nych infrastruktar medzi MAV Zrt. a ZSR vyhovovala aj jej podmienkam.

Tato MZ upravuje podmienky pre prevadzkovanie drahy a organizovanie dopravy na
drahe na pohrani¢nej trati Cana (SK) - Hidasnémeti (HU) a v pohraniénych staniciach
Cafa a Hidasnémeti. Ustanovenia MZ s nadradené ustanoveniam vnatornych
predpisov manazérov infradtruktar MAV Zrt. a ZSR. MZ obsahuje niektoré ustanovenia
odchylné od predpisov MAV Zrt. a ZSR vyvolané potrebou umoZznenia plynulého a
bezpeéného prevadzkovania drahy a organizovania dopravy na drahe na pohrani¢nej
trati a v pohrani¢nych staniciach. Len v pripade, Ze sa vyskytne situacia, ktoru
ustanovenia tejto MZ nerieSia, postupuje sa podla ustanoveni vnatornych predpisov
prislusného manazéra infrastruktary.

Mz Cania (SK) - Hidasnémeti (HU) je zavazna pre:

a) zamestnancov MAV Zrt. a ZSR, ktori sa podielaji na riadeni prevadzky a
organizovani dopravy alebo na prevadzkovani dopravy na pohrani¢nej trati Cana -
Hidasnémeti;

b) pravnickeé a fyzicke osoby, ktoré maju pridelent trasu na hranicnom priechodev(v)aha
- Hidasnémeti (dopravcovia), na zaklade zmluvného vztahu s MAV Zrt. alebo ZSR;

c) pravnické a fyzické osoby, vykonavajuce ¢innost, v désledku ktorej dochadza k
ovplyviiovaniu prevadzkovania drahy alebo prevadzkovania dopravy na pohranicnej
trati Cana - Hidasnémeti, na zaklade zmluvného vztahu s MAV Zrt. alebo ZSR.

Spbsob overovania znalosti MZ pre prisludné pracovné zaradenie urCuje platna
legislativa prislusného Statu. Takto vykonané overenie si strany vzajomne uznavaju.

PrekraCovanie Statnej hranice

Odborne sposobili zamestnanci mézu vstupovat na infraStruktiru druhého manazéra
infraStruktlry za Gc¢elom kontrol, prehliadok a merani, oprav, udrzby a vykonavania
inych pracovnych ¢€innosti. Musia pritom dodrzat’ legislativu prislusného Statu.

Povolenia na vstup do obvodu drahy na hrani€énom priechode si manazéri infrastruktdry
vzajomne uznavaju.

Cez S&tatnu hranicu mézu byt prevadzkované iba drahové vozidla v sulade s
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6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4

6.2.

6.2.1

6.2.2.
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legislativou obidvoch krajin.
Rusnovodi¢ musi byt pri riadeni drahového vozidla na hrani€nom priechode vybaveny
prislusnymi Tabulkami tratovych pomerov a (zoSitovym) cestovnym poriadkom.

6. POPIS POHRANICNEJ TRATE
Zakladna charakteristika

Zelezniény hraniény priechod Caria - Hidasnémeti je tvoreny pohraniénou stanicou
Cana, pohrani¢nou stanicou Hidasnémeti a pohrani¢nou tratou leziacou medzi nimi.

Zelezni¢na infrastruktara spravovana MAV Zrt. je vo vlastnictve Madarska.

Zelezniéna infrastruktira spravovana ZSR je vo vlastnictve Slovenskej republiky.

Pre Gsek pohrani¢nej trate z pohrani¢nej stanice Hidasnémeti po Statnu hranicu sa
manazérom MAV Zrt.

Pre Usek pohraniénej trate z pohraniénej stanice Cana po S$tatnu hranicu su
manazérom ZSR.

Na pohraniénej trati sa nachadzaju zastavky ZSR Kechnec, Sefia, Gyfiov.

Pohrani¢na trat Hidasnémeti - Cana je jednokolajna, elektrifikovana po $tatnu hranicu
HU/SK jednofazovou trakénou prudovou sustavou 25000 V, 50 Hz, od Statnej hranice
HU/SK je elektrifikovana jednosmernou trakénou prudovou sustavou 3000 V.

Rozchod kolaje je 1435 mm.

Trat'ové pomery

Tratové pomery pre Usek Hidasnémeti - Statna hranica su uvedené v l.zvazku
Technickych tabuliek (Mlszaki Tablazatok) v tabuflke ¢€.1 a tiez v Il.zvazku, tabulke €.6.
Tratové pomery pre Usek $tatna hranica - Carna st uvedené v Tabulkach tratovych
pomerov TTP 109 B.

Stani¢enie

Statna hranica medzi HU a SK lezi v km 350,751 ZSR trate Hidasnémeti (HU) — Cara
— Barca (SK), ktory je totozny s hm 598+63 MAV Zrt. trate Felsdzsolca — Hidasnémeti
(HU).

Stred stani¢nej budovy stanice Hidasnémeti lezi v hm 565+76 trate Felsézsolca —
Hidasnémeti.

Vchodové navestidlo ,D* ZST Hidasnémeti v smere od Cane je vhm 574+26 vysSie
uvedenej trate.

Stred staniénej budovy stanice Cafa lezi v km 360,801 trate trate Hidasnémeti (HU) —
Cana (SK) — Barca. Vchodové navestidlo ,L“ ZST Cana v smere od Hidasnémeti je
v km 360,045.

Vzdialenost medzi pohrani¢nymi stanicami (merané medzi stredmi vypravnych budov)
je 13,337 km.

Vzdialenost od stredu vypravnej budovy ZST Caria po $tatnu hranicu SK/HU je 10,050
km.

Vzdialenost od stredu vypravnej budovy ZST Hidasnémeti po Statnu hranicu HU/SK je
3,287 km.

Sklonové pomery
Sklonové pomery na tratovom Useku Hidasnémeti — Statna hranica su uvedené v
I.zvazku Technickych tabuliek (Mlszaki Tablazatok) v tabulke &.1.
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Sklonové pomery na tratovom Gseku Cafia - $tatna hranica st uvedené v Tabulkach
tratovych pomerov TTP 109 B — Tabulka 6.

Normativy

tratova rychlost 100 km/h

zabrzdné vzdialenost 700 m
(v iseku S&t. hranica - Hidasnémeti
1000 m)

rozhodny spad pre vymeru brzdiacich |4 %o

percent

najvacésia dizka nékladného viaku 600 m

najvacSia dovolend hmotnost na napravu 225t

najvac¢sia dovolena hmotnost na bezny|8,0t/bm

meter kolaje

kategoria zataZenia trate UIC - D4

priechodnost obrysov vozidla na trati uiC : G2; GB
0SZD: 0-VM ; 1-VM (ZSR)

Zavazné (aktualne) udaje pre Usek statnej hranice SK/HU — Hidasnémeti st uvedené v
I.zvazku Technickych tabuliek (Mlszaki Tablazatok) v tabulke &. 1.

a pre Usek Statnej hranice HU/SK — Cana v Tabulkach tratovych pomerov TTP 109 B,
Tab. 4; Tab. 5.

Navestidla umiestnené na infraStruktlre druhého prevadzkovatela drahy

Na uzemi MAV sa nachadza v hm 598+43 navestidlo pre elektrickGi prevadzku s
navestou 143a, ,Zaciatok jednofazovej trakénej pradovej sustavy s napatim 25 kV, 50
Hz", ktoré je vyhotovené podla predpisov ZSR a udrZiavaju ho ZSR.

Trat'ové zabezpe €ovacie zariadenie

Na pohrani¢énej trati je tratové zabezpecovacie zariadenie 2. kategorie - reléovy
poloautomaticky blok (RPB) s kontrolou volnosti tratovej kofaje v celom
medzistani€énom useku.

Priecestia

Priecestia na tratovom Useku Hidasnémeti — Statna hranica HU/SK sU uvedené
v tabulke 8/a Dopravnych ustanoveni (Kézlekedési Hatarozmanyok).

Priecestia na tratovom Useku Cara — §tatna hranica SK/HU suU uvedené v Tabulkach
tratovych pomerov TTP 109 B — Tabulka 1.

Kategoria priecestia

Km (Hm) poloha | Poznamka

priecestia
Na Uzemi Madarska
X 4 / %y Uvadza sa do ¢&innosti vlakom ovplyvnenim izolovanej
iigtifr?jrﬁeznaerla de;‘llynitl’aznym 581+60 (58,160) | korajnice prvej vymeny vo vlakovej ceste odchadzajiceho
vlaku.

ZabeZpeéené vystrainym Izolovany obvod aktivatného Useku  vystraZzného
svetelnym zariadenim S | 592+65 (59,265) | svetelného zariadenia zasahuje cez Statnu hranicu v dizke

poloviénymi zavorami

492 m na Uzemie Slovenskej republiky.

Na Uzemi Slovenskej republiky

Priecestie vybavené priecestnym zariadenim svetelnym so
zavorami, s Uplnou vazbou na pohyb vozidla.

PzS 27 351,679 Izolovany obvod aktivaéného Useku vystrazného

svetelného zariadenia zasahuje cez $tatnu hranicu v dizke
301 m na Uzemie Madarska.

PZS 2

Priecestie vybavené priecestnym zariadenim svetelnym,
352,850 s Uplnou vazbou na pohyb vozidla.

1"
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Priecestie vybavené priecestnym zariadenim svetelnym,
PZS 2 354,754 s Uplnou vazbou na pohyb vozidla.

Priecestie vybavené priecestnym zariadenim svetelnym,
PZS 2 356,049 s Uplnou vazbou na pohyb vozidla.

Priecestie vybavené priecestnym zariadenim svetelnym so
PZS 27 357,712 zavorami, s Uplnou vazbou na pohyb vozidla.

Priecestie vybavené priecestnym zariadenim svetelnym,
PZS 2 358,338 s Uplnou vazbou na pohyb vozidla.

Na vchodovom zhlavi ZST Cafia. Priecestie vybavené
PZS 27 360,448 priecestnym zariadenim svetelnym so zavorami, s Uplnou

vézbou na pohyb vozidla.

6.5. Telekomunika €né a oznamovacie zariadenia

Na pohrani¢nej trati su polozené kable, v ktorych su zapojené telefébnne a datové

medzistatne okruhy.

6.5.1. Telefonne spojenie

- tratové, so zaznamovym zariadenim typu REVOC s optickou signalizaciou
funkénosti v ZST Cana;
- cez verejnu telefonnu siet.

Telefénne ¢&isla s uvedené v Prilohe 1.

6.5.2. Spojenie pocitacovych sieti

Elektronicka posta

V ZST Hidasnémeti elektronick( postu obsluhuje:
- nepretrZite vypravca na adrese: hidasnemetirfszt@mav.hu
- prednosta stanice v pracovnych drioch v ¢ase 7:00 — 15:00 hod. na adrese:

jeneij@mav.hu

V ZST Cana je elektronick4 posta v dopravnej kancelarii nepretrzite obsluhovana
vypravcom na adrese: vypravcaCana@zsr.sk.

ASW PPS (komunikaény systém v doprave)

Pri riadeni prevadzky komunikuju vypravcovia prostrednictvom programu ASW PPS.

6.6. Trak€nd pradova sustava a napajacie zariadenie
Trakéné vedenie v ZST Cafa je napajané z napajacej stanice Haniska pri KoSiciach
cez spinaciu stanicu Valaliky.
Trakéné vedenie v ZST Hidasnémeti je napéjané z napajacej stanice Fiizesabony.
Trakéné vedenie kolajiska ZST Caria a prilahly medzistaniény Usek po Statnu hranicu
SK/HU su napéjané jednosmernou trakénou pradovou sustavou 3000 V.
Trakéné vedenie kolajiska ZST Hidasnémeti a prilahly medzistaniény Usek po $tatnu
hranicu HU/SK su0 napdjané jednofadzovou trakénou prudovou sustavou 25 kV, 50 Hz.

Schémy napéjania a delenia trakéného vedenia ZST Cana a Hidasnémeti s uvedené v

Prilohe 7.

7. HRANICE UDRZBY, PREHLIADKY A MERANIA, OPRAVY AU DRZBA

7.1. Za prehliadky a merania, opravy a udrzbu Zelezniénych zariadeni od ZST Cana po

hranicu UdrZby zodpovedaju ZSR.

Za prehliadky a merania, opravy a Udrzbu Zelezniénych zariadeni od ZST Hidasnémeti

po hranicu Gdrzby zodpovedajia MAV Zrt.

7.2. Hranica udrzby pre Zelezni¢ny zvrSok a spodok je totoZna so Statnou hranicou v km

350,751 (hm 598+63).



7.3.

7.4.

7.5.

MZ Cana - Hidasnémeti

Zelezniény spodok na madarskej strane po hm 598+63 vratane priepustu, ktorého
stred je totozny so Statnou hranicou, udrziavaju MAV Zrt., na slovenskej strane po
km 350,751 okrem priepustu udrZiavaju ZSR.

Oprava, udrzba a meranie Casti obllka, presahujiceho Statnu hranicu na
infrastruktare ZSR v dlZzke 45 bm (beZznych metrov), sa vykonad po dohode
prislusnych organiza¢nych zloziek zmluvnych stran.

Udrzbu a opravy tratového zabezpe&ovacieho zariadenia v celom Gseku Hidasnémeti -
Catia vratane vymennych (nahradnych) dielov zabezpeduje ZSR v spolupraci s MAV
Zrt.

Udrzbu a opravy kolajovych obvodov v useku Cafa — hm 595+62 (km 350,451)
zabezpeduje ZSR. Udrzbu a opravy kolajovych obvodov v Useku Hidasnémeti — hm
595+62 (km 350,451) zabezpedtuje MAV Zrt.

Poznamka: hm 595+62 je na infrastruktire MAV, km 350,451 v skuto&nosti neexistuje
a je len pomocnym oznagenim tohto miesta odvodené od staniéenia ZSR.

Hranicou pre udrzbu kabla zabezpelovacieho zariadenia je km 350,755 na Uzemi SK
(kablovy zaver), ktory nie je totozny so Statnou hranicou HU/SK. Kablovy zaver
udrZiavaju ZSR. Kabel zo strany Hidasnémeti po kablovy zaver udrZiavaja MAV Zrt.

O poruche tratového zabezpelovacieho zariadenia sa vypravcovia navzajom ihned
informuja.

Za prehliadky a merania, opravy a udrzbu priecestného zabezpecovacieho zariadenia
na slovenskom tzemi zodpovedaji ZSR.

Za prehliadky a merania, opravy a udrzbu priecestného zabezpecovacieho zariadenia
na madarskom Gzemi zodpovedaji MAV Zrt.

Hranicou pre oznamovacie zariadenie je hm 598+40. V tomto hektometri sa hachadza
kéblovy zaver v kdblovom doméeku. Kabel zo strany od Hidasnémeti udrziavaja MAV
Zrt. Kablovy zaver a kable zo strany od Cane udrZiavaju ZSR.

O poruche oznamovacieho zariadenia sa vypravcovia navzajom ihned informuju.

8. POHRANICNA STANICA CANA

8.1. Z&kladné ustanovenia a charakteristika
Pohrani¢na stanica Caﬁav sa nachadza v km 360,801 jednokolajnej elektrifikovanej
trate Hidasnémeti (HU) — Cana (SK) — Barca.
Schematicky nakres pohraniénej stanice Cara je v Prilohe ¢&. 2 a schéma trakéného
vedenia je v Prilohe €. 7.
Popis pohraniénej stanice Caria je uvedeny v Prevadzkovom poriadku.
8.2.  Dopravné ko lFaje
ol | LAEE Ohrani &enie JrEkEe Ugel Poznamky
Cislo | dizkav m vedenie
Hlavna stani¢na kolaj,
1 | 651 odchodovymi ano, v vchodova, odchodova
navestidlami S1- L1 | celej dizke | a prechodova kolaj pre
vSetky vliaky
odchodovymi 4N0. v Vchodov4a, odchodové
2 || 600 névestidlami 52 — L2 | celej dizke aprecrjodova kolaj pre
vSetky viaky
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odchodovymi AN0. v Vchodova, odchodova a - dynamicka
3 630 o . - prechodova kolaj pre kolajova vaha
tidl S3-13 ) .
navestidlami celej dizke vlaky nékladnej dopravy v km 360,562
odchodovymi ANo. v Vchodova, odchodova a
° =50 névestidlami S5 — L5 | celej dizke | Préchodova kofaj pre
vlaky nékladnej dopravy
odchodovymi ANo. v Vchodova, odchodova a
7 480 navestidlami S7 - L7 | celej dizke prechodova kolaj pre
vlaky nékladnej dopravy
ano, . - vyuZiva sa pre
smerom o
zadiatku Vchodov4, odchodové a potrfa by
. hodova kolai nakladky
9 460 odghodqum| trate do km prechodova kolaj pre a vykladky
navestidlami S9 - L9 | 360,667 a | vlaky nakladnej dopravy e .
L . - trakéné vedenie
od km s nezavislou trakciou .
361,036 v zékladnom
dalej stave vypnuté
8.3.  Manipula éné ko laje
Kolaj | Uzito €na 4 e Trakéné - a
gislo | dizkav m Ohrani éenie Rl Ugel Poznamky
ano, v dizke 200 .
- . - boéna rampa
. Lo m (v smere od VSeobecna he
zriadovacimi - . . v dizke 40 m
. ) . zaciatku trate po nakladkova, N .
4 430 navestidlami Se3 - . . . - trak&né vedenie
koniec vykladkova .
Se4 . o || v z&kladnom
nakladacej a odstavna kolaj .
stave vypnuté
rampy)
8.4.  Nastupistia
Umiestnenie nastupis ta Dizka v m Dopl nujice tdaje
Medzi kofajami &. 1 a 2 240 VyvySené sypa_mev SO spevnenou hranou od
kolaje &.1 typu Tischer
Medzi kolajami €. 2 a 4 240 Sypané s nespevnenou hranou
8.5. NAvestidla

Navestldl(z, . =olEiE Odkial sa obsluhuje Poznamky
druh a ozna ¢enie v km
, samocinne
predzvest 'PrL 359,345 v zavislosti na -
svetelna , .
vchodovom navestidle
Vehodové L - mé privolavaciu navest
! 360,045 DK, vypravca - vzdialenost po krajnd vyhybku 241m
svetelné A
- zavislé na PZZ
, samodinne
predzvest P S 362,280 v zavislosti na -
svetelna , .
vchodovom navestidle
vchodové S . - mé privolavaciu navest
svetelné 361,580 DK, vypravca - vzdialenost po krajna vyhybku 284m
. - mé privolavaciu navest
odchodove S1 360,511 DK, vypravca - m& navest Posun dovoleny

svetelné

- zavislé na PZZ

14




8.6.

8.7.

MZ Cana - Hidasnémeti

odchodové S2

- ma privolavaciu navest

B’ 360,528 DK, vypravca - ma navest Posun dovoleny
svetelné o
- zavislé na PZZ
. - ma privolavaciu navest
odchodove, S3 360,534 DK, vypravca - ma navest Posun dovoleny
svetelné Ry
- z4vislé na PZZ
. - mé privolavaciu navest
odchodove, S5 360,564 DK, vypravca - ma navest Posun dovoleny
svetelné ARy
- z4vislé na PZZ
. - ma privolavaciu navest
odchodove, S7 360,593 DK, vypravca - ma navest Posun dovoleny
svetelné Ry
- zavislé na PZZ
. - ma privolavaciu navest
odchodovq S9 360,593 DK, vypravca - ma navest Posun dovoleny
svetelné o
- zavislé na PZZ
odchodovg L1 361,189 DK, vypravca - (na,pr|vqlavaC|u navest ]
svetelné - m& navest Posun dovoleny
odchodove, L2 361,189 DK, vypravca - r,na,pnvo,lavamu navest )
svetelné - ma navest Posun dovoleny
. - mé privolavaciu navest
odchodove, L3 361,206 DK, vypravca - ma navest Posun dovoleny
svetelné o
- trpasli€ie
odchodove, L5 361,167 DK, vypravca - r,na,pnvo,lavamu navest )
svetelné - ma navest Posun dovoleny
odchodovq L7 361,130 DK, vypravca - mapnvqlavacm navest ]
svetelné - ma navest Posun dovoleny
. - ma privolavaciu navest
odchodovg L9 361,117 DK, vypravca - ma navest Posun dovoleny
svetelné e
- trpasli€ie
zriadovacie Sel , .
. 360,325 DK, vypravca - trpaslicie
svetelné
zriadovacie Se2 , - stoZiarové
svetelné 360,338 DK, vypravca - z vleky ZPSV
zr|adovaC|e,Se3 360,538 DK, vypravca - stoz’laer\v/e
svetelné - z kolaje ¢.4
zr|adovaC|e,Se4 361,043 DK, vypravca - stoz’laer\v/e
svetelné - z kolaje ¢.4
zriadovacie Seb , - stoZiarové
svetelné 361,189 DK, vypravca - Z G¢elovej kolaje STOZ
zriadovacie Se6 , - stoZiarové
svetelné 361,263 DK, vypravca - z vleCky ZIPP
zriadovacie Se7 361,320 DK, vypravca - trpaslicie

svetelné

a) telefénne spojenie:

Zabezpe €ovacie zariadenie
V Zelezniénej stanici Cafia je zabezpedovacie zariadenie 3. kategérie — zjednodu$ené
reléové stavadlo - ZRES so svetelnymi na sebe zavislymi navestidlami s rychlostnou
navestnou sustavou. Navestidla su zavislé na polohe prechddzanych a odvratnych
vyhybiek a vykolajok. Vyhybky su stavané Ustredne z dopravnej kancelarie.

Telekomunika €éné a oznamovacie zariadenia

cez automaticku telefénnu Ustredriu KoSice (910), s moznostou volania do a z

verejnej siete,

« tratovy okruh pre Usek Cana — Hidasnémeti,
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8.8.2.

8.9.

8.9.1.

8.9.2.

8.9.3.

8.9.4.
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» vyhybkarsky okruh DK — St.1 - St.2,

» privolavaci okruh DK — vchodové navestidlo L,

» dispecersky okruh - DK — prevadzkovy dispecer OR KoSice,
+ elektrodispecersky okruh - DK — elektrodispecer ED 1.

b) staniény rozhlas pre informovanie cestujucich.

Zamestnanci povereni riadenim prevadzky a organizo  vanim dopravy na drahe

V ZST Caﬁav pracuje v zmene jeden vypravca, ktory je uréeny pre komunikaciu
s vypravcom ZST Hidasnémeti.
Stanoviste vypravcu je v dopravnej kancelarii v prijimacej budove.

Pre komunikaciu so zamestnancami dopravcu je uréeny vypravca alebo z jeho prikazu
dozorca vyhybiek.

Posun

Pre privesenie a vyvesenie hnacieho vozidla a pre posun samostatného HKV v ZST
Cafa musi zamestnanec dopravcu, ktory nema odborni spésobilost v zmysle
legislativy SR, poznat tGto MZ a Rozdielovy predpis MAV.

Pre iny posun v obvode ZST Catia musi zamestnanec dopravcu poznat predpis ZSR
Z1 a PP.

Privesovanie a vyvesovanie hnacich vozidiel, spojovanie voznov medzi sebou a hna-
cimi vozidlami, spojovanie vsetkych hadic a kéblov vykonavaju vZST Cana
zamestnanci dopravcu.

Rovnaké podmienky pre odbornu spdsobilost’ platia aj pre PMD.

Nesprevadzany posun

Pri nesprevddzanom posune je vedlcim posunu vypravca. Vypravca vyrozumie
rusnovodi¢a HKV o posune:

* o0sobne,

» radiostanicou,

»  prostrednictvom dozorcu vyhybiek.

Pri nesprevadzanom posune v stanici platia navesti neprenosnych navestidiel platnych
pre posun. V pripade poruchy navestidla vyrozumie vypravca rusnovodi¢a HKV
osobne, prostrednictvom dozorcu vyhybiek alebo ¢lena vlakového personélu alebo
prostrednictvom radiostanice a jazda popri takom navestidle sa dovoli ru¢nou navestou
platnou pre posun, davanou v kofajisku vypravcom, resp. na jeho prikaz dozorcom
vyhybiek alebo prostrednictvom radiostanice.

Rusnovodi¢ HKV musi byt o posune upovedomeny eSte pred jeho zacatim. Ak nebol
0 posune vyrozumeny, nesmie uviest hnacie vozidlo do pohybu.
Zarazky, umiestnenie

Pre uloZenie zarazok je v stanici umiestneny kovovy stojan pri DK pre 10 ks zardzok.
Proti zneuZitiu st zaradZky na stojane uzamknuté, kla¢ ma v aschove vypravca.

Pre pripad ujdenia kolajovych vozidiel m& vypravca 2 ks zardzok v DK, ktoré sa nesmu
pouzivat pre iny ucel.

Zabezpe €enie ko Fajovych vozidiel proti samovo  'nému pohybu

Na zabezpecenie kolajovych vozidiel bez HKV proti samovolnému pohybu sa na
v8etkych kolajach pouZivaju zardZzky, alebo sa kolajové vozidld zabezpecia
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zaistovacimi brzdami, alebo privesenim na skupinu kolajovych vozidiel
zabezpelenych proti samovolnému pohybu v zavislosti na sklonovych pomeroch
stanice (Priloha €. 2).

Vzhladom na sklonové pomery v stanici, je potrebné pre zabezpec€enie kolajovych
vozidiel proti samovofnému pohybu na dopravnych aj manipulacnych kolajach
dosiahnut: - 2 brzdiace % pri zaisteni ru¢nymi brzdami,

- 4 brzdiace % pri zaisteni zarazkami.

Ak sa pouZziju na zabezpecenie len zarazky, za brzdiacu hmotnost sa povaZuje podiel
dopravnej hmotnosti vozha pripadajuci na podloZenu napravu, maximalne 25 ton na
jeden vozen.

Pouzivat pri posune na zastavovanie kolajovych vozidiel zarazky s dvomi prirubami je
zakazané ma kolaji €. 2 a 4.

Na vSetkych kolajach zabezpeCia koflajové vozidld proti samovolfnému pohybu
zamestnanci, ktori ich odstavuju. Kolajové vozidla musia byt zabezpecené eSte pred
vyvesenim HKV.

Prostriedky, ktorymi boli kolajové vozidla zabezpelené proti samovolnému pohybu
odstranuje zamestnanec, ktory spaja odstavené vozidla s ostatnymi vozidlami, v
ostatnych pripadoch ruShovodi€¢ (napr. pri odstavenej suprave viaku) a ulozi ich na
miesto uréené v ¢l. 8.9.3.

Pri odstrafiovani zardZok sa zamestnanec odstranujuci zarazky, musi presvedcit, ¢i aj
pod dalSimi kolesami nie su zarazky.

8.10.  Miestne zvlastnosti
Na kofaji ¢.3 je v km 360,562 umiestnend dynamicka kolajova vaha typu SIRIUS.
Samotné vazenie kolajovych vozidiel sa vykonava za pohybu pri rychlosti 10 km/hod.
9. POHRANICNA STANICA HIDASNEMETI
9.1. VSeobecné ustanovenia
Stanica Hidasnémeti je kone¢nou sanicou Zelezni¢nej trate Felsézsolca — Hidasnemeti.
Hranicou stanice zo smeru Cana je v km 574+26, zo smeru Novajidrany v km 559+30,
a zo smeru Gonc v km 503+65.
Je pripojnou stanicou trate ZSR Caria - Barca.
Je dispozi¢nou stanicou a vypravuje vlaky do vSetkych troch smerov.
Schematicky nakres pohrani¢nej stanice Hidasnémeti je v prilohe €. 2.
Popis pohrani¢nej stanice Hidasnémeti je uvedeny v SP (Allomasi Végrehajtasi Utasi-
tas).
9.2. Dopravné ko laje
}59 el U’?ito S Ohrani €enie Trak éné vedenie Ugel
€islo dlzkav m
1. 319 V){hybka cv.9 - V celej dizke vchodova a odchodova pre vsetky
vyhybka €.80 vlaky
2. 352 Vyhybka C;35 - V celej dizke vchodova a odchodova pre v3etky
vyhybka ¢.27 viaky
A 319 V)fhybka 9.9 - V celej dizke vchodova a odchodova pre vsetky
vyhybka ¢€.22 vlaky
B. 372 Vyhybka C;37 - V celej dizke vchodova a odchodova pre v3etky
vyhybka ¢.21 viaky
e 387 Vy,hybka <":v.8 - V celej dizke vchodova a odchodova pre v3etky
vyhybka &.37 vlaky
o, 505 Vyhybka 6537 - V celej dizke vchodova a odchodova pre vSetky
vyhybka &.17 vlaky
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VI, 814 Vyhybka 0;18 - V celej dizke vchodova a odchodova pre nakladné
vyhybka &.15 vlaky
Vil 813 Vyhybka 0;18 - V celej dizke vchodova a odchodova pre nakladné
vyhybka ¢.15 viaky
VI 833 Vyhybka 0;16 - V celej dizke vchodova a odchodova pre nakladné
vyhybka ¢.13 vliaky
IX. 783 Vyhybka 0;20 - V celej dizke vchodova a odchodova pre nakladné
vyhybka ¢.19 viaky
Od zarazadla - e Slepa kolaj, vchodova pre nakladné
/1 340 Vhybka &.12 V celej dizke viaky siete MAV
Od zarazadla - . Slepa kolaj, vchodova pre nakladné
V2. 479 Vhybka &.11 V celej dizke viaky siete 7SR
9.3. VedlajSie ko l'aje
}59 Faj Uflto cna Ohrani €enie Trak €éné vedenie Ugel
€islo dlzkav m
2. 485 Vyhybka &.11 - V celej dizke Slepa kofaj,
zaradzadlo Skladovanie vozhov
V2. 479 Vyhyb,kva ¢.11 - V celej dizke Slepa kolaj, vchqdovq pre nakladné
zarazadlo vlaky siete ZSR
X 355 Vyr]ybka c.v203 - V celej dizke Kolajova vaha, vyu,zme pre obeh rushov
vyhybka ¢.29 zakazané
Vyhybka €.35 — . Skladov4, vSeobecna nakladkova a
XI. 352 vyhybka ¢.27 Je (vypnuté) vykladkova s boénou rampou
XIl. 70 Vyhybka ¢.25 - Nie je Slepéa kolaj
zardZadlo
Xill, 50 Vyhybka €.25 — Nie je Slepa kolaj
zardZadlo
XIV. 59 Vyhybka &.31 — Nie je Slepa kolaj
zardZadlo
Vyhybka €.3 — s e s
XV. 540 sarazadlo V celej dizke Vytazna kolaj pre posun
XVI. 140 Vyhyb!(? €.33 - Nie je Skladovanie vozriov
zardZadlo
XVILI. 140 Vyhyb!(? €.33 - Nie je Skladovanie vozriov
zardZadlo
XVIII. 125 Vyhybka €.203 — Nie je Slepa kolaj
zarazadlo
Vyhybka €.202 — o T
XIX. 84 vyhybka €.203 Nie je Vyllicéena kolaj
XX. 90 Vyhybka ¢€.201 — Nie je Vyligena kolaj
zarazadlo
9.4. Nastupistia
Umiestnenie nastupis ta Dizka v m Dopl fiujuce udaje
Vedra kolaje I/1 300 Vyska nad temeno.m kqlajn|ce 30 cm
povrch: betén
Medzi Il/1 a Vyska nad temenom kolajnice 30 cm
. 885 .
I/2 — B kolajou povrch: viacolor
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9.5. Navestidla

MZ Cana - Hidasnémeti

Navestidlo,

Poloha

Odkial sa

druh a ozna &enie v hm obsluhuje PRI
Vchodova predvest zo smeru Téllya, dopravna
AT 496+42 .
oznacenie: Bej kancelaria
Svetelné vchodové navestidlo zo dopravna ma privolavaciu navest,
. NN 503+65 - . N ;
smeru Téllya, oznacenie: B kanceléria (telefén vedla navestidla)
Vchodova navest zo smeru dopravna ma privolavaciu navest,
. o 559+30 - ; .
Novajidrany, oznacenie: A kancelaria samostatny telefon
Odchodové navestidlo z kolaje 1/1, na dopravna ma privolavaciu navest,
. . . o 562+65 - . o ;
parnom zhlavi stanice, oznaéenie: K1b kancelaria (telefon vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje A, na dopravna ma privolavaciu navest,
X . . S 562+72 - . o ;
parnom zhlavi stanice, oznaéenie: K11 kancelaria (telefon vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje 11/1, na dopravna ma privolavaciu navest,
. : . SO 562+12 - . o ;
parnom zhlavi stanice, oznaéenie: K2b kancelaria (telefon vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje 111/1, . R ,
. p ; Lo dopravna ma privolavaciu navest,
na parnom zhlavi stanice, oznacenie: 562+53 . . oz .
K3 kanceléria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje VI., na dopravna ma@ privolavaciu navest,
! P . i 563+40 . . N ;
parnom zhlavi stanice, oznacenie: K6 kancelaria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje VII., na dopravna ma@ privolavaciu navest,
! . . L 563+28 - . N ;
parnom zhlavi stanice, oznacenie: K7 kancelaria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje VIII., . e ,
. . X Lo dopravna ma@ privolvaciu navest,
na parnom zhlavi stanice, oznacenie: 563+28 K - . s ;
K8 ancelaria (telefon vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje I1X., na dopravna ma@ privolavaciu navest,
! P . i 563+48 . . N ;
parnom zhlavi stanice, oznacenie: K9 kanceléria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje 1/1, dopravna ma@ privolavaciu navest,
o 564+72 - ; .
oznacenie: Vla kancelaria samostatny telefén
Odchodové navestidlo z kolaje A, dopravna ma privolavaciu navest,
N 564+72 - . W ;
oznacenie: V11 kancelaria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje 11/1, dopravna ma privolavaciu navest,
o 565+72 - ; .
oznacenie: V2a kancelaria samostatny telefén
Odchodové navestidlo z kolaje 1/2, dopravna ma privolavaciu navest,
NN 566+72 - . . ;
oznacenie: Kla kancelaria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje B, dopravna ma privolavaciu navest,
. 566+81 - . . ;
oznacenie: K13 kancelaria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje 11/2, dopravna ma privolavaciu navest,
L 566+76 . . N ;
oznacenie: K2a kancelaria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje 1/2, na . e ,
, ! dopravna ma@ privolavaciu navest,
neparnom zhlavi 570+25 - . s ;
. Lo kancelaria (telefon vedla navestidla)
stanice,oznacenie:V1b
Odchodové navestidlo z kolaje 1/2, na dopravna ma@ privolavaciu navest,
. . . S 570+95 - . N ;
parnom zhlavi stanice,oznacenie:V13 kancelaria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje B, na dopravna ma@ privolavaciu navest,
. : . N 570+95 - . N ;
parnom zhlavi stanice,oznacenie:V13 kancelaria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje I1X, na dopravna ma@ privolavaciu navest,
. . : A 571+28 - . N ;
parnom zhlavi stanice, oznacenie:V9 kanceléria (telefén vedla navestidla)
Odchodové navestidlo z kolaje 11/2, na dopravna ma privolavaciu navest,
. . . SO 571+38 - . o ;
parnom zhlavi stanice,oznacenie:V2b kancelaria (telefon vedla navestidla)

Navestidla pre posun:

- z kolaje XV., v km 571+43 nie je zabezpecené,

- z kolaje X., XVI., XVII., vkm 571+27 nie je zabezpecCené,
svetelné

svetelné

navestidlo  pre

posun: Tj1,

navestidlo  pre




9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

MZ Cana - Hidasnémeti

posun: Tj3.

Trak €na pradova suUstava a napajacie zariadenia
Trakcné vedenie je napajané striedavou jednofazovou trakénou sustavou 25 kV, 50 Hz.
Trakéné vedenie v ZST Hidasnémeti je napajané z napajacej stanice Nyékladhaza.

Zabezpe €ovacie zariadenie
V stanici Hidasnémeti je zabezpecovacie zariadenie vybavené systémom Domino 55.

Telekomunika €né a oznamovacie zariadenia

- Tratové telefénne spojenie;

- NA 10 tratové spojenie, Hidasnémeti — KOFE Miskolc, so zaznamovym zariadenim;
- Tratoveé spojenie na v3etkych staniciach Hidasnémeti - Felsézsolca,;

- CB telefén (91-15, 91-12);

- Spojenie s reproduktorom;

- Tratovy telefdn;

- Elektr. prevadzkovy telefon (Hidasnémeti - Nyékladhaza);

- ISDN mestsky telefén (+36/1-514-91-15; +36/1-514-91-12)

Zamestnanci povereni riadenim prevadzky a organiz  ovanim dopravy na drahe
- 1 zamestnanec ako hlavny vypravca, v nepretrzitej sluzbe;
- 1 zamestnanec ako vonkajsi vypravca, v predizenej dennej sluzbe;
- 1 zamestnanec ako veduci posunu, v nepretrzitej sluzbe;

- 1 zamestnanec pre zaznamenavanie dat.

Posun

V stanici Hidasnémeti kazdy posun povoluje hlavny vypravca a riadi veduici

posunu.

Pre kumunikaciu medzi hlavnym vypravcom a veduicim posunu slUzZi radiové spojenie.
Komunikéacia medzi veducim posunu a rudfiovodi¢om sa vykondva astnymi prikazmi
alebo ruénymi a zvukovymi nadvestami.

Posun vykonavany rusfiom slovenského dopravcu je sprevadzany veddcim posunu.

Pre vykonavanie posunu v ZST Hidasnémeti musi slovensky dopravca poznat Stanicény
poriadok ZST Hidasnémeti, predpis DP183 ZSR a tto Miestnu zmluvu.

Zarazky
Zarazky mozu pouzivat len pracovnici MAV Zrt.

Zabezpedenie vozidiel proti neudmyselnému pohybu

Zabezpedenie vozidiel proti neimyselnému pohybu mézu vykonavat len pracovnici MAV
Zrt.

Miestne zvlaStnosti

Neobsadené
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10.1.

10.2.

10.3.

11.1.

11.2.

11.3.

MZ Cana - Hidasnémeti

10. PRACOVNY JAZYK

Komunikacia medzi vypravcami ZST Cafa a ZST Hidasnémeti sa uskutoéfiuje v jazyku
slovenskom.

Pri komunik&cii medzi vypravcami prostrednictvom ASW PPS pouZiva kazdy vypravca
typové vety vo svojom jazyku.

Rusriovodiéi pre komunikéciu so zamestnancami ZST Caria pouZivaju slovensky jazyk,
pre komunikaciu so zamestnancami ZST Hidasnémeti pouZivaju madarsky jazyk,
podla ustanoveni ,Rozhodnutia Komisie 2012/757/EU platného od 1. januara 2014
o technickej Specifikacii pre interoperabilitu tykajucej sa subsystému Prevadzka
a riadenie dopravy transeurépskeho konvenéného Zelezni¢ného systému®.

Ostatni zamestnanci pravnickych a fyzickych osob, ktori na zaklade zmluvneho vztahu

s MAV Zrt. alebo ZSR:

+ vykonéavaju prevadzkovanie dopravy (tj. dopravcovia) na pohraniénej trati Cana —
Hidasnémeti,

 vykonavaju pre MAV Zrt. alebo ZSR prace alebo inG &innost, v désledku ktorej
dochadza k ovplyviiovaniu prevadzkovania drahy alebo prevadzkovania dopravy na
pohrani¢nej trati Cana — Hidasnémeti,

musia ovladat madarsky aj slovensky jazyk natolko, aby porozumeli pokynom,

informacidm a hlaseniam, davanym zamestnancami prevadzkovatela drahy.

11. PLATNOST PREDPISOV

Na casti pohrani¢nej trate prevadzkovanej MAV Zrt. (Hidasnémeti — Statna hranica
HU/SK) platia pre riadenie prevadzky a organizovanie dopravy na drahe predpisy MAV
Zrt., pokial nie je v tejto MZ stanovené inak.

Na &asti pohraniénej trate prevadzkovanej ZSR (Cara — $tatna hranica SK/HU) platia
pre riadenie prevadzky a organizovanie dopravy na drahe predpisy ZSR, pokial nie je
v tejto MZ stanovené inak.

V ZST Cafa a na &asti pohraninej trate prevadzkovane; ZSR sU umiestnené
navestidla a pouZivané navesti podla predpisu ZSR Z1, pokial nie je vtejto MZ
stanoveneé inak.

V ZST Hidasnémeti a na cCasti pohrani¢nej trate prevadzkovane; MA}/ Zrt. su
umiestnené navestidla a pouzivané navesti podlfa dopravného predpisu MAV Zrt. F1,
pokial nie je v tejto MZ stanovené inak.

Na celom hraniCnom priechode platia navesti pre oznacenie zaciatku a konca vlaku
podla predpisu ZSR Z1 alebo podfa predpisu MAV Zrt. F1.

Pre slovenskych dopravcov vykonavajucich dopravu na hraniénom priechode plati
predpis ZSR DP183 a tato MZ.

Pre madarskych dopravcov vykonavajucich dopravu na hraniénom priechode plati
Rozdielovy predpis MAV Zrt. a tato MZ.

12. RIADENIE PREVADZKY A ORGANIZOVANIE DOPRAVY NA H RANICNOM PRIECHODE

12.1.

Zakladné ustanovenia

12.1.1. Dopravu na pohrani¢nej trati riadia a organizuju:
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12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.3.
12.3.1.

MZ Cana - Hidasnémeti

- na strane ZSR vypravca ZST Cafia,
- ha strane MAV Zrt. vypravca ZST Hidasnémeti.

Vypravca ZST Canfa a vypravca ZST Hidasnémeti sa okamzZite informuju o vietkych
skuto€nostiach, ktoré maju vplyv na riadenie prevadzky a na organizovanie dopravy na
pohranicnej trati.

Vypravca ZST Canfa a vypravca ZST Hidasnémeti si ohlasuju meskanie vlaku osobnej
dopravy vacsie ako 10 minat.

Vypravca ZST Cafia a vypravca ZST Hidasnémeti si navzajom ohlasuja o 0:30, 6:30,
12:30 a 18:30 hodine zmenovy plan vlakovej dopravy.
Zéaroven sa informujd o vSetkych mimoriadnostiach vo vlakovej doprave (mimoriadne
zéasielky, preprava nebezpeéného tovaru (RID) apod.).

Na pohrani€nej trati s povolené dva zavesené postrky.

Vymena sluzobnych pomécok

Prednosta ZST Caria a prednosta ZST Hidasnémeti si navzajom bezplatne zasielaju
pomdcky ku GVD a ich zmeny, pripadne aj iné podklady potrebné k zabezpe€ovaniu
Zelezni¢nej prevadzky na pohranicnej trati

Zabezpe €éenie jazd vlakov

Jazda vlakov na pohrani¢nej trati sa zabezpecuje paralelne dvomi spdsobmi:

a) tratovym reléovym poloautomatickym zabezpe&ovacim zariadenim,

b) ponukou, prijatim a odhlaSkou.

Ponuka, prijatie, hlasenie skuto&ného odchodu (v pripade ak sa nezhoduje s
predvidanym odchodom resp. prechodom), a odhldSka, sa vykonadva pomocou
komunikacného systému ASW PPS slovnymi zneniami, ktoré su su¢astou programu.
Odhla8ka sa dava zaroven aj tratovym poloautomatickym zabezpecovacim
zariadenim.

Ponuka vlaku sa vykona najskér 10 minut pred ¢asom predpokladaného odchodu
alebo prechodu.

Pri poruche komunikacného systétmu ASW PPS sa ponuka, prijatie, hlasenie
skuto¢ného odchodu, a v pripade poruchy tratového zabezpedovacieho zariadenia aj
odhlaska, vykonava telefonnym spojenim v slovenskom jazyku, slovnymi zneniami
uvedenymi v Zozname vzorovych typovych sprav pri vzajomnej komunikacii vypravcov.
Kazda typova sprava musi byt ukoncena priezviskom vypravcu.

Zoznam vzorovych typovych sprav pri vzajomnej komunikacii vypravcov je uvedeny
v Prilohe 5.

Ak sa pri poruche tratového telefonneho spojenia pouZzije pre ponuku, prijatie a
odhlasku iné vhodné spojenie, musia sa obaja vypravcovia ohlasit plnym nazvom
stanice a svojim priezviskom.

Vyprava viakov

Vyprava vlakov zo ZST Cara na pohraniénd trat je vykonavana navestou dovolujlcou
jazdu na hlavnom navestidle platnom pre prislusnd kolaj (vratane PN a RPN). Ak sa
odchodové navestidlo neobsluhuje, pisomnym rozkazom V znenia: Odchodove
navestidlo ...(oznacenie)... sa neobsluhuje. Odchod dovoleny. Vlaky s prepravou
cestujucich, ktoré stoja v stanici z dévodu nastupu a vystupu cestujlcich a maji v stipci
2 zoSitového cestovného poriadku znacku <« , musi vypravit vypravca.

V3etky vlaky mézu byt vypravené zo ZST Cafa aZ po splneni podmienok stanovenych
medzi ZSR a dopravcom v technologickych postupoch.
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12.3.2.

12.4,

12.4.1.
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Rozdiel v postupe pri vyprave vlakov podfa predpisu ZSR Z1 oproti predpisom MAV Zrt.
F1, F2 je uvedeny v Rozdielovom predpise MAV.

Vyprava osobnych viakov zo ZST Hidasnémeti na pohraniéni trat sa vykonava
postavenim odchodového navestidla na navest dovolujucu jazdu a vypravenim vlaku
vypravkou.

Vyprava ostatnych vlakov sa vykonava postavenim odchodového navestidla na navest
dovolujlcu jazdu.

V pripade poruchy odchodového navestidla sa vyprava vSetkych viakov vykonava
privolavacou navestou a vypravkou.

Ak sa ned&d pouzit privolavacia navest, vyprava sa vykond pisomnym rozkazom a
vypravkou.

Posun medzi doprav fiami (u MAV Zrt. Vlak pre potreby prevadzky)

Pod pojmom posun medzi dopraviiami (PMD) sa na prevadzkovanej kolaji pohranicnej
trate Cara - Hidasnémeti rozumie kazda vedome vykonana jazda vozidiel na Siru trat,
zo Sirej trate alebo na Sirej trati, okrem jazdy vlaku alebo posunu za oznacnik.

Ako posun medzi dopraviiami sa mo6ze uskutoCfovat jazda tratovych strojov, jazda
pomocnych prostriedkov na prevadzkovanu kolaj (napr. pre uviaznuty vlak alebo pre
zanechanu cast zroztrhnutého vlaku), jazda drahovych vozidiel pri protipoZiarnom
zabezpeceni jazdy parného vlaku ajazda drdhovych vozidiel na zistovanie pri€in
uviaznutia vlaku (PMD).

Posun medzi dopraviiami sa vzdy riadi pisomnym rozkazom vydanym vypravcom.

Jazdy PMD sa vykonavaju spravidla len po Statnu hranicu, vynimku tvoria jazdy PMD
pre uviaznuty vlak alebo pre €ast vlaku zanechanud na trati, prip. nutné jazdy PMD pre
potreby udrzby zariadeni drdhy umiestnenych na Gzemi druhého prevadzkovatela
drahy.

Ak sa jazda PMD uskutoéni len v iseku ZST Hidasnémeti — $tatna hranica, platia pre
tGto jazdu podmienky podfa predpisov MAV Zrt. Ak sa jazda PMD uskutoéni len v seku
ZST Cafa — Statna hranica, platia pre tato jazdu podmienky podia predpisov ZSR.
Jazdu PMD v tychto pripadoch musia dohodnut vypravcovia ZST Hidasnémeti a ZST
Cana pouZitim typovych viet ASW PPS.

Ak je potrebné uskuto¢nit jazdu PMD cez Statnu hranicu, platia v takychto pripadoch
nizsie uvedené ustanovenia tejto MZ. PMD o podmienkach tejto jazdy vypravca ZST
Cana vyrozumie rozkazom pre PMD, vypravca ZST Hidasnémeti napiSe potrebné
prikazy tykajuce sa jazdy PMD do rozkazu ,V* podla vzorov textov pisomnych rozkazov
uvedenych v prilohe €. 3-1.

Rusnovodi¢ PMD je povinny vo vSetkych pripadoch ozndmit vypravcovi skuto€nosti,
vyplyvajuce z typu kolajového vozidla idiceho ako PMD, ktoré maja vplyv na
zabezpecovacie zariadenie.

Jazda PMD na pohrani¢nu trat musi byt dohodnuta vypravcami obidvoch ZST, pri jazde
pre uviaznuty viak (Cast vlaku) postacuje oznamenie druhému vypravcovi.

Vypravcovia si vzajomne ozndmia podmienky jazdy PMD.

Pri jazde PMD pre uviaznuty vlak (€ast vlaku) po miesto uviaznutia, nariadi vypravca
pisomnym rozkazom opatrnl jazdu cez v3etky dotknuté priecestia s PZZ.

Bezprostredne po ukonéeni jazdy PMD (okrem jazdy PMD pre uviaznuty vlak alebo ¢ast
vlaku) musi vypravca dat susednej stanici spravu o prichode PMD a o uvolneni tratovej
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12.4.2.

12.5.

12.6.
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kolaje.

Vchod PMD do stanice Cafa sa modze dovolit vchodovym navestidlom,
telekomunikaénym zariadenim alebo néavestou ,PribliZit”. Podmienky vchodu sa uvedu
v rozkaze pre PMD (sp6sob dovolenia vchodu, miesto, po ktoré sa dovoluje jazda).

Jazda PMD, ktoré sa vracaju do ZST Hidasnémeti, sa musi riadit tak, aby do stanice
pridli najmenej 5 mindt pred odchodom viaku opaéného smeru zo ZST Hidasnémeti,
resp. pred odchodom prvého nasledného viaku zo ZST Cana.

Pre tahany PMD z pohraniénej trate do ZST Hidasnémeti sa musi vchodové navestidlo
— ak je to mozné — obsluhovat. Pri neobsluhovanom vchodovom navestidle sa vchod
povoli privoldvacou navestou alebo navest Prechod dovoleny, davanou vedla
navestidla.

Pre tlateny PMD z pohraniénej trate do ZST Hidasnémeti sa vchodové navestidlo
nesmie obsluhovat. Tlateny PMD musi pred navestidlom vzdy zastavit. Po zastaveni sa
vchod povoli privolavacou navestou alebo Ustne.

Na pohraninej trati nie je dovolend jazda PMD za vlakom. Vynimku tvori jazda PMD na
Zistenie pric¢iny uviaznutia vlaku (PMD) alebo na odvoz uviaznutého vliaku (PMD).

Sudhlas na jazdu PMD nesmie vypravca Ziadat, kym nepride naposledy vypraveny vlak
(PMD) opacného smeru a kym za nim neda odhlasku (spravu o prichode PMD).

Jazda PMD z obidvoch ZST proti sebe je povolena za podmienok:
* vypravcovia musia ur€it miesto zastavenia PMD, ktoré musi byt vzdialené od
miesta zastavenia protiidiceho PMD najmenej 200 metrov,
» rudnfovodi¢i musia byt vyrozumeni pisomnym rozkazom o vzajomnej jazde a o
kilometrickej polohe miesta zastavenia ¢ela PMD.

Dohodnutie jazdy PMD sa vykonava pomocou komunikaéného systému ASW PPS,
slovnymi zneniami, ktoré s su€astou programu.

Pri poruche programu ASW PPS sa dohodnutie jazdy PMD vykonava telefonnym
spojenim v slovenskom jazyku, slovnymi zneniami, uvedenymi v Zozname vzorovych
typovych sprav. Kazda typova sprava musi byt ukonéend priezviskom vypravcu.
Zoznam vzorovych typovych sprav je uvedeny v Prilohe ¢&. 5.

Nemozné dorozumenie

Nemozné dorozumenie medzi stanicami Cafia a Hidasnémeti nastava vtedy, ked je z
akéhokolvek dévodu znemoZznené zabezpedit jazdu vlaku pomocou telekomunikaénych
zariadeni.

Tratové zabezpec€ovacie zariadenie nenahradza zabezpecenie jazdy telekomunikaénymi
zariadeniami.

Ak nastane nemozné dorozumenie, jazdy vlakov (PMD) medzi stanicami Cana
a Hidasnémeti povolenkou, jazdou podfa rozhladu.

Povolenka je uloZena v stanici Cafa a pri nemoZznom dorozumeni si ju vypravcovia
posielaju podla dopravnej situacie.

Nemozné dorozumenie je ukonCené obnovenim riadnej ¢innosti telekomunikacného
zariadenia, a po zisteni, Ze cely medzistaniény Gsek Cana - Hidasnémeti je volny.

V pripade nemozZzného dorozumenia sa vlak vyrozumie rozkazom Op. V gasti ,A" sa
nariadi opatrna jazda cez v3etky priecestia, od ktorych nema prislusny vypravca kontrolu
alebo st porachané. Cast ,B* sa vyplIni podra prikladu textu uvedeného v prilohe &. 3-1.
Vzor povolenky je uvedeny v prilohe &. 3-2.

Pisomné rozkazy

O mimoriadnostiach tykajucich sa jazdy vlaku (PMD) na pohraniénej trati vyrozumievaju
vypravcovia vlakovy personal pisomnym rozkazom v slovenskom jazyku. Vymimku z
pouZzitia slovenského jazyka tvoria pripady uvedené v ¢lanku 12.4.1. pri jazde PMD zo
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12.6.1.

12.6.2.

MZ Cana - Hidasnémeti

ZST Hidasnémeti po Statnu hranicu.

Vypravca ZST Hidasnémeti pouziva pisomné rozkazy:

a) V3eobecny rozkaz bez predtlate ZSR (skratene rozkaz V),

b) VSeobecny rozkaz s predtlagou ZSR (skratene rozkaz V),

c) Rozkaz na opatrnu jazdu ZSR (skratene rozkaz Op),

d) Pisomny rozkaz MAV Zrt. (pre jazdu PMD zo ZST Hidasnémeti po 3tatnu hranicu).

Vypravca ZST Cara vytvara rozkazy vypodétovou technikou, prostrednictvom aplikécie
PIS EDD-Rozkazy.

Pisomnu formu rozkazov pouZziva iba pri poruche APL PIS EDD-Rozkazy:

a) VSeobecny rozkaz bez predtlace ZSR (skratene rozkaz V),

b) V3eobecny rozkaz s predtlatou ZSR (skratene rozkaz V),

c) Rozkaz na opatrnu jazdu ZSR (skratene rozkaz Op),

d) Rozkaz pre PMD.

Vzory tlagiv pisomnych rozkazov ZSR su uvedené v Prilohe &. 3-2.

Ak potrebuje vypravca stanice Cana dorugit pisomny rozkaz vlaku smeru Hidasnémeti -
Cana, pokial sa obsah rozkazu tyka trate Statna hranica - Catia, pripravi vypravca
stanice Cafa rozkaz v slovenskom jazyku a odo3le ho e-mailom vypravcovi stanice
Hidasnémeti. Vypravca stanice Hidasnémeti rozkaz vytlaci, za priezvisko vypravcu ZST
Catia doplni dolozku ,z r.“ (z rozkazu), podpise sa a odovzda rusfiovodicovi vlaku.
Dorudenie rozkazu oznami vypravca stanice Hidasnémeti vypravcovi stanice Cafa
zariadenim ASW PPS alebo pri jeho poruche telefonicky pri ponuke viaku.

Ak potrebuje vypravca stanice Hidasnémeti dorugit pisomny rozkaz vlaku smeru Cana -
Hidasnémeti, pokial sa obsah rozkazu tyka trate Statna hranica - Hidasnémeti, posle text
pisomného rozkazu e-mailom vypravcovi stanice Caria v slovenskom jazyku. Rozkaz
vypravca stanice Cafa napiSe a odovzda rusfovodicovi vliaku. Dorudenie rozkazu
oznami vypravca stanice Cafia vypravcovi stanice Hidasnémeti zariadenim ASW PPS
alebo pri jeho poruche telefonicky pri ponuke vlaku.

Priklady znenia pisomnych rozkazov su uvedené v prilohe &. 3-1.

12.6.3.V pripade, Ze vlak na pohrani¢nej trati povezie mimoriadnu zasielku, vypravca

12.7.

12.7.1.

12.7.2.

12.8.

12.8.1.
12.8.2.

pohrani¢nej stanice, odkial je vlak vypraveny, oznami &islo povolenia vypravcovi
susednej pohrani¢nej stanice. Vypravca susednej pohrani¢nej stanice na zaklade udajov
v ,Suhlase na prijatie mimoriadnej zasielky" v pripade potreby zabezpedi vyhotovenie a
dorucenie pisomného rozkazu.

VSeobecné povinnosti zamestnancov dopravcu

Pri vzniku mimoriadnosti na pohrani¢nej trati oznami rusfnovodi¢ tuto skuto¢nost’ ihned
vypravcovi jednej zo susednych stanic. Ak vlak z toho doévodu zastavil, suhlas k dalSej
jazde si vyzZiada od vypravcu stanice, do ktorej bude pokraCovat v jazde. Ak nembze
ruSfiovodi¢ nadviazat spojenie s vypravcom v smere dalSej jazdy, nadviaze spojenie
s vypravcom zadnej stanice.

Ak nemdéze ruSnovodi¢ nadviazat spojenie ani s jednym vypravcom, postupuje podia
bodu 12.9.1.

Povinnosti zamestnancov dopravcu po zastaveni a za pobytu viaku v stanici

Po zastaveni v stanici mdZe vlak potiahnut alebo cavnut iba so sihlasom vypravcu.

Po zastaveni vlaku musi rusriovodi€¢ upozornit vypravcu na vSetky okolnosti, ktoré maja
alebo mézu mat vplyv na dalSiu jazdu.
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12.9.

12.9.1.

12.9.2.

12.9.3.

12.10

MZ Cana - Hidasnémeti

Nepredpokladané zastavenie vlaku (PMD) na trati

Ak je nutné, aby vlak (PMD) zastavil mimoriadne na trati a ak nie je nutné zastavit
okamzite, zastavi rusfiovodi¢ na najvhodnejSom mieste. Ked pominie dévod zastavenia,
pokracuje rusnovodic v jazde. Cez priecestia s PZZ smie prechadzat ako cez priecestia,
ktoré s v poruche, pri¢om sa riadi podia predpisov ZSR, resp. podla Rozdielového
predpisu MAV.

Ak stoji vlak (PMD) pri vchodovom navestidle zakazujucom jazdu, upozorni rusnovodi¢
po uplynuti 5 minat na tato skuto&nost vypravcu stanice, pred ktorou stoji.

Pri vchodovom navestidle, ktoré je zhasnuté alebo ukazuje pochybnl navest alebo je
ruSfovodi¢ upovedomeny o tom, Ze jazda okolo tohto navestidla bude dovolena
pisomnym rozkazom, sa rusnovodi¢ ohlasi ihned.

Ak nembéze vlak (PMD) pre poruchu HKV pokraovat v dalSej jazde, vyZiada si
rusfiovodi¢ prostrednictvom vypravcu pomocné HKV a uvedie zaroven aj kilometricku
(hm) polohu viaku (PMD). Po vyZiadani pomocného HKV rushovodi€ nesmie pokracovat
v dalSej jazde. Pomocné HKYV ide ako PMD.

Po priveseni pomocného HKV k vlaku alebo k €asti vlaku a po vykonani predpisanych
Ukonov si rusfovodi¢ vyZiada suhlas na dalSiu jazdu od vypravcu stanice, do ktorej
pbjde. Vchodové navestidla pre dalSiu jazdu platia.

Ak bude jazda (po prichode pomocného HKV) pokraovat cez priecestia s PZZ, vypravca
(vypravujuci pomocné HKV) pisomnym rozkazom nariadi opatrnd jazdu pre PMD (pre
jazdu tam), ale aj pre jazdu vlaku po spojeni s pomocnym HKV.

Nepredpokladany navrat vlaku z trate

12.10.1. Za névrat vlaku z trate sa povazuje spatny pohyb vlaku, ktorého posledné vozidlo

predtym pri odchode vlaku preslo uroven vchodového navestidla pre opacny smer
jazdy a vlak eSte nevoSiel do prednej stanice.

12.10.2. Nepredpokladany navrat vlaku z trate je dovoleny iba so suhlasom vypravcu stanice,

do ktorej sa m& vlak vratit. Podmienky navratu vlaku dohodne vypravca
s rusfiovodicom.

Suhlas k navratu vlaku méze byt po dohode vypravcov obidvoch pohrani¢nych stanic
ruSnovodi€ovi oznameny aj prostrednictvom vypravcu prednej stanice.

Ak bude jazda pokraCovat cez priecestia s PZZ, vypravca nariadi opatrnd jazdu -
vypravca ZST Cana a aj vypravca ZST Hidasnémeti to zaznamenaji do prevadzkového,
resp. telefonneho z4pisnika.

12.10.3. Pokial neopusti posledné vozidlo vlaku obvod stanice, mdZe sa vlak vracat iba so

12.11.

suhlasom vypravcu. Navrat sa vykonava ako posun.

Jazda vlaku po €astiach

12.11.1. K uvolneniu tratovej kolaje pri roztrhnuti vlaku je dovolena jazda vlaku po Castiach.

12.11.2. Skuto€nost, Ze je nutné vlak z trate odvazat po Castiach, ohlasi rusfiovodi¢ vypravcovi

prednej stanice a dohodne s nim podrobnosti pre odvoz jednotlivych €asti viaku.

Pri vlaku obsadenom len rudnovodiCom je jazda po Castiach dovolena aZz po prichode
pomocného HKV. Cast vlaku ponechana na tratovej kolaji musi byt vzdy riadne
zabezpeCena proti samovolnému pohybu a strazend odborne spdsobilym
zamestnancom.
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Ak nebolo mozné o jazde vlaku po Castiach informovat vypravcu a vchodové navestidlo
dovoluje jazdu vlaku, vojde prva €ast vlaku do obvodu stanice, ale musi zastavit pred
krajnou vyhybkou. Odtial ruSfiovodi¢ informuje vypravcu a dohodne s nim podrobnosti
dalSieho postupu.

12.11.3. Hnacie vozidlo, idice pre éast vlaku zanechan( na trati, ide zo ZST do km ako PMD.

12.11.4. Pri odvazani prvej Casti vlaku vlakovym HKV sa pri jazde cez dotknuté PZZ postupuje

podla posledného odseku bodu 12.10.2. Pri jazde dalSich Casti cez priecestia s PZZ
vypravca (vypravujaci pomocné HKV) nariadi pisomnym rozkazom opatrnu jazdu aj pre
vlak (Cast' vlaku), ale aj pre jazdu PMD.

12.11.5 Po prichode poslednej €asti vlaku do stanice a po uvolneni tratovej kolaje da vypravca

13.1.

13.2.

13.3.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.4.1.

14.4.2.

za tymto vlakom odhlasku.

13. OBMEDZENIA TRATOVEJ RYCHLOSTI

Obmedzenie tratovej rychlosti na ¢asti pohrani¢nej trate prevadzkovanej ZSR zavadza a
oznaduje ZSR.

Obmedzenie tratovej rychlosti na &asti pohrani¢nej trate prevadzkovanej MAV Zrt.
zavadza a oznacuje MAV Zrt.

Obmedzenie tratovej rychlosti oznacuje ten manazér infrastruktdry, ktory ho zavadza, aj
v pripade, Ze je nutné umiestnit prislusné navestidla na ¢€asti pohrani¢nej trate
obsluhovanej druhym manazérom infraStruktary.

Obmedzenie tratovej rychlosti prekragujice miesto styku drah zavadza a oznaduje ZSR
alebo MAV Zrt. po vzajomnej dohode. V takomto pripade sa obmedzenie tratovej
rychlosti v smere ZSR — MAV Zrt. oznaci navestami podla predpisov ZSR a v opacnom
smere navestami podla predpisov MAV Zrt.

Kontaktné miesta pre zavadzanie a ruSenie obmedzenia tratovej rychlosti su uvedené
v prilohe Prilohe 1 (Telefonny zoznam).

14. VYLUKY

Spbsob planovania a koordinacie vylukovej cinnosti je uvedeny v platnej dohode
(zmluve) medzi Zeleznicami.

Po obdrzani oznamenia o povolenych vylukach sa prednostovia pohraniénych stanic
o nich navzéjom informu;ju.

V pripade, Ze je nutné umiestnit prisluSné navestidla na Casti pohrani¢nej trate
obsluhovanej druhym manazérom infraStruktiry, vykond sa ich umiestnenie po
vzajomnej dohode.

Zavedenie a ukon €enie vyluky

Planovanu vyluku zavedie a ukonci vypravca uvedeny v rozkaze o vyluke.

Neplanovanu vyluku tratovej kolaje zavedie vypravca, ktory ma na jej zavedenie doévod.
Neplanovanu vyluku tratovej kolaje ukonci ten vypravca, ktory ju zaviedol.

Zavedenie a ukonc&enie vyluky sa vykonava pomocou komunikaéného systému ASW
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15.1.

15.2.

15.3.

16.1.

16.2.

MZ Cana - Hidasnémeti

PPS, slovnymi zneniami, ktoré s su¢astou programu.

Pri poruche programu ASW PPS sa zavedenie a ukon&enie vyluky vykonava telefonnym
spojenim v slovenskom jazyku, slovnymi zneniami uvedenymi v Zozname vzorovych
typovych sprav pri vzdjomnej komunikécii vypravcov. Kazda typova sprava musi byt
ukoncéena priezviskom vypravcu.

Zoznam vzorovych typovych sprav je uvedeny v Prilohe 5.

15. MIMORIADNOSTI, ZIMNE OPATRENIA

Mimoriadnostami su pre Gcely tejto MZ nehody a mimoriadne udalosti definované a
vySetrované podla predpisov prislusného manaZzéra infrastruktary.

Zakladné zasady spoluprace pri vySetrovani a odstranovani nasledkov mimoriadnosti su
uvedené v platnej dohode (zmluve) medzi Zeleznicami.

Vypravca, ktory zisti mimoriadnost’ s vplyvom na dopravu na hrani€nom priechode alebo
0 nej dostane hlasenie, je povinny vyrozumiet o nej vypravcu susednej pohranic¢nej
stanice.

16. MIMORIADNE ZASIELKY A NEBEZPE CNY TOVAR

Podmienky pre prepravu mimoriadnych zésielok (zasielky s prekrocenou nakladacou
mierou, intradované zasielky a pod.) u ZSR stanovuje Generélne riaditelstvo, Odbor
dopravy, u MAV Zrt. Vrchné prevadzkové riaditelstvo, Centrum riadenia dopravy.
Podmienky pre prepravu nebezpecného tovaru stanovuje Poriadok pre medzinarodnu
Zelezni¢nu prepravu nebezpecného tovaru (RID).

O zaradeni mimoriadnych zasielok do vlaku je dopravca povinny informovat vypravcov
pohraniénych stanic. Vypravcovia pohraniénych stanic sa informuju o zaradeni
mimoriadnych zasielok vo vlaku.

17. BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI A OCHRANA PRED POZIARM |,

17.1.

17.2.

HLASENIE PRACOVNYCH URAZOV

Pri prekroCeni Statnej hranice v ramci hrani¢ného priechodu zamestnancami manazéra
infraStruktiry alebo zamestnancami Zelezniéného podniku - dopravcu, pri plneni
pracovnych povinnosti, plati kvalifikacia zamestnancov z bezpecnosti a ochrany zdravia
pri praci a ochrany pred poziarmi, ktora bola ziskand u vlastného zamestnavatela.
Zamestnanci manazéra infraStruktiry alebo zamestnanci Zelezni¢ného podniku —
dopravcu, ktori sa pri plneni pracovnych povinnosti budd pohybovat aj v pohrani¢nej
stanici druhého manaZzéra infrastruktdry, musia poznat miestne podmienky bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi v ZST Hidasnémeti resp. ZST Cana.
Tieto podmienky si uvedené v Prilohe 4.

Zamestnanec, ktory utrpel pracovny Uraz na pohrani¢nej trati, alebo bol svedkom Urazu,
musi tGto skutoénost ohlasit vypravcovi ZST Caria alebo ZST Hidasnémeti.
Zamestnanec, ktory utrpel pracovny Uraz v pohrani¢nej stanici, alebo bol svedkom
Urazu, musi tato skuto€nost ohlasit vypravcovi tej stanice, kde k Urazu doslo.

Vypravca, ktorému bol pracovny Uraz ohldseny, postupuje v sltlade s predpismi a
nariadeniami manaZzéra infrastruktary.

Objasnenie pri€in vzniku pracovného Urazu vykonava manazér infrastruktdry, na ktorého
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Urazu doslo, a zamestnavatel postihnutého zamestnanca v sulade s platnou

legislativou.

Priloha
Priloha
Priloha
Priloha

N oow N R

Priloha
Priloha 6
Priloha 7

(&)

18. ZOZNAM PRILOH

Telefédnny zoznam
Schematické nakresy pohrani¢nych stanic
Vzory tla€iv a textov pisomnych rozkazov

Miestne podmienky bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred
poZiarmi v pohrani¢nych staniciach

Zoznam vzorovych typovych sprav pri vzajomnej komunikacii vypravcov
Typové vety pre komunikéciu elektrodispecerov
Schémy napéjania a delenia trakéného vedenia na hraniénom priechode

19. ZAVERECNE USTANOVENIA

19.1. Za spracovanie, aktualizaciu a zverejfiovanie Miestnej zmluvy pre riadenie prevadzky a
organizovanie dopravy na pohrani¢nej trati a v pohrani¢nych staniciach Cana (SK) —
Hidasnémeti (HU) zodpovedaju:

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

« Zeleznice Slovenskej republiky
Generalne riaditel'stvo
Odbor dopravy
Klemensova 8
813 61 Bratislava

« Magyar Allamvasutak Zrt
Uzemeltetési Féigazgatdsag
1087 Budapest
Kodnyves Kalman krt. 54-60

Miestna zmluva nadoblda plathost podpisom obidvoma stranami a uc¢innost drhom

1. maja 2014.

Zmeny Miestnej zmluvy musia byt vopred prerokované a pisomne odsuhlasené.

Driom uéinnosti Miestnej zmluvy Zeleznice Slovenskej republiky a Magyar Allamvasutak

Zrt. prestavaju byt viazané ustanoveniami Miestnej pripojovej zmluvy pre Zzelezni¢ny
hrani¢ny priechod Cana - Hidasnémeti z 9. juna 2000.

Miestna zluva je vyhotovend v dvoch originaloch v slovenskom a v dvoch origindloch v

madarskom jazyku. Obidve znenia sU z&vdzné rovnakou mierou. ZSR aj MAV Zrt.
dostanu jedno vyhotovenie v kazdom jazyku.

V Budapest

dna 10. 02. 2014 V Bratislave dna 28. 01. 2014

Vélentné Sarvari Piroska, v. r. Ing. Milan Nevidansky, v.r.

Magyar Allamvasutak Zrt.
Uzemeltetési féigzgatosag Riaditel odboru dopravy
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